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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 2417/83
of 25 August 1983
altering the monetary compensatory amounts

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the
European Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
974/71 of 12 May 1971 on certain measures of
conjunctural policy to be taken in agriculture
following the temporary widening of the margins of
fluctuation for the currencies of certain Member
States ('), as last amended by Regulation (EEC) No
2025/83 (%), and in particular Article 3 thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1223/83 of 20 May 1983 on the exchange rates to be
applied in agriculture (*), as amended by Regulation
(EEC) No 1877/83 (%),

Having regard to Commission Regulation (EEC) No
1516/78 of 30 June 1978 on the obligatory
adjustments to be made to monetary compensatory
amounts fixed in advance and repealing Regulation
(EEC) No 651/78 (*), and in particular Arucle 1 (2)
thereof,

Whereas the monetary compensatory amounts
introduced by Regulation (EEC) No 974/71 were
fixed by Commission Regulation (EEC) No 1245/83
of 20 May 1983 (%), as last amended by Regulation
(EEC) No 2360/83 ();

Whereas Commission Regulation (EEC) No 1372/81
of 19 May 1981 (*), as amended by Regulation (EEC)
No 766/83 (°), lays down detailed . rules for the
application of monetary compensatory amounts;
whereas the spot market rates ascertained in
accordance with Regulation (EEC) No 1372/81
during the period 17 to 23 August 1983 for the Greek
drachma, led to the withdrawal of the monetary
compensatory amounts for Greece except in the
pigmeat and wine sectors,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Regulation (EEC) No 1245/83 is hereby amended as
follows:

1. The ‘EMda’ column of Parts 1, 3, 4, 5, 7 and 8 of
Annex [ is deleted.

2. The ‘EMMGS’ column of Part 2 and the ‘Greece’
column of Part 6 of Annex I are replaced by the
columns appearing in Annex I to this Regulation.

3. Annexes II and IV are replaced by Annexes II and
IV to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 29 August
1983.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 25 August 1983.

(*) OJ No L 106, 12. 5. 1971, p. 1.
(*) O] No L 199, 22.7. 1983, p. 11.
¢) OJ No L 132, 21. 5. 1983, p. 33.
() O] No L 186, 9.7. 1983, p. 24.
() OJ No L 178, 1.7. 1978, p. 63.
() OJ No L 135, 23. 5. 1983, p. 3.
() OJ No L 231, 22. 8. 1983, p. 1. .

For the Commission
Poul DALSAGER -
Member of the Commission

() OJ No L 138, 25. 5. 1981, p. 14.
() OJ No L 85, 31. 3. 1983, p. 84.
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ANNEXE I — ANNEX I — ANHANG [ — ALLEGATO I — BIJLAGE I — BILAG I — [TAPAPTHMA 7

PARTIE 2 — PART 2 — TEIL 2 — PARTE 22 — DEEL 2 — DEL 2 — MEPOX 2

SECTEUR DE LA VIANDE DE PORC — PIGMEAT — SEKTOR SCHWEINEFLEISCH
SETTORE CARNI SUINE — SECTOR VARKENSVLEES — SVINEKGD — TOMEAX XOIPEIOY KPEATOXL

Montants compensatoires monétaires — Monetary compensatory amounts — Wihrnnésausgleichsbetrige
Importi compensativi monetari — Monetaire compenserende bedragen — Monetzre udligningsbeleab — Nopioparnixa eiicotika roca

Numeéro du tarif douanier
commun
" CCT heading No
Nr. des Gemeinsamen
Zolltarifs
Numero della tariffa
doganale comune
Nr. van het
gemeenschappelijk
douanetarief
Position i den felles

Montants 4 percevoir i 'importation
et 4 octroyer a 'exportation -

Amounts 1o be charged on imports
and granted on exports

Betrige, die bei der Einfuhr erhoben
und bei der Ausfuhr gewihrt werden

Importi da riscuotere all’importazione
e da concedere all’esportazione

Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer
te verstrekken bedragen

Beleb, der skal opkraves ved indfersel
og ydes ved udfarsel

Moot cionpattopevo katd v elcayoyh

Montants 4 octroyer 4 I'importation
et A percevoir A |’exportation

Amounts to be granted on imports
and charged on exports

Betrige, die bei der Einfuhr gewihrt und
bei der Ausfuhr erhoben werden

Importi da concedere all’importazione
e da riscuotere all’esportazione

Bij de invoer te verstrekken en bij
de uitvoer te heffen bedragen

Belab, der skal ydes ved indfersel
og opkraves ved udfersel

[Mosd xopnyoduevo xatd v ercaywyh

toldrarif KOt YopTyoOuevo katd v efayoym Kai §IOMPATTONEVO Katd v efayoyn
“‘liﬁ“oﬁi’oﬁ?ﬁ"‘) Deutschland | Nederland | Danmark United Belgique/ Ireland lalia France EAMéba
Kingdom Luxembourg
DM/100 kg | FI/100 kg | dkr./100 kg £/100 kg JFB/Flux/100kg | £Irl/100 kg | Lit/100 kg FF/100 kg | Apx./100 xyp

01.03 A Il a) 107,0
01.03 A I b) 125,8
0201 Allla) 1 163,6
0201 Alll a) 2 237,2
0201 Allla)3 183,2
02.01 AIll a) 4 265,0
02.01 A Il a) 5 142,3
ex 02.01 A III a) 6 aa) () 265,0
ex 02.01 A IIl a) 6 aa) (?) 183,2
02.01 A III a) 6 bb) 183,2
02.05A1 65,4
0205 A1l 72,0
02.05 B 39,3
0206 Bla)1 209.,4
0206 Bla)2 229,0
02.06 B1a) 3 237,2
02.06 B 1 a) 4 183,2
02.06 B1a) 5 265,0
0206 B1a)é6 142,3

ex 02.06 B 1a) 7 aa) (V) 265,0
ex 02.06 B1a)7 aa) () 183,2
02.06 B I a) 7 bb) 183,2
0206 BIb) 1 461,3
02.06 BIb) 2 363,1
02.06 B1b) 3 456,4
0206 B1b) 4 237,2

ex 02.06 B Ib) 5 aa) (') () 461,3
ex 02.06 B I b) 5 aa) (%) () 237,2
02.06 B 1b) 5 bb) (% 237,2
16.01 A (%) 229,0
16.01 BI () () (a) 384,4
16.01 BII () () (a) 261,7
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Montants 4 percevoir a 'importation Montants 4 octroyer 2 'importation
et 4 octroyer i I’exportation et i percevoir & I’exportation
Numéro du tarif douanier Amounts to be charged on imports Amounts to be granted on imports
commun and granted on exports and charged on exports
CCT heading No Betrige, die bei der Einfuhr erhoben Betrige, die bet der Einfuhr gewihrt und
Nr. des Gemeinsamen und bei der Ausfuhr gewihrt werden bei der Ausfuhr erhoben werden
Zolltarifs Imporu da riscuotere all’impor}azione Importi da concedere all’importazione
Numero della tariffa e da concedere all’esportazione e da riscuotere all’esportazione
doganale comune Bij de invoer te heffen en bij de uitvoer Bij de invoer te verstrekken en bij
Nr. van het te verstrekken bedragen de uitvoer te heffen bedragen
gemeenschappelijk Belab, der skal opkreves ved indfersel Belab, der skal ydes ved indfersel
douanetarief og ydes ved udfersel og opkraves ved udfersel
Position i den fzlles Toat eiompattopevo katd Ty swayayh Toad yopnyobuevo katd my ewoaye
toldtarif Xa1 YopMYoUuEvo kath mv eayoyh Kai ELGTPaTIONEVO Katd v ebayoyn
K\don tov K'owoﬂ : . Beloique/
Aasyohoyiov Deutschiand Nederland Danmark Klljn ngléeodm Luxccfr]\ g':)fxrg Ireland Italia France Exdsa
DM/100 kg | FI/100 kg | dkr/100kg | £/100 kg JFB/Fux/100kg | £Irl/100 kg | Li/100kg | FF/100kg | Apy./100 yyp
16.02A 11 212,6
16.02B1lIa) 1 220,8
ex 16.02BIIla)2aa) 11 (*) 237,2
ex 16.02BIIla)2aa) 11 () 400,7
ex 16.02B 11l a) 2aa) 22 (*) 183,2
ex 16.02 BII1a) 2 aa) 22 () 335,3
ex 16.02BIIla)2aa) 33 (*) (*) 183,2
ex 16.02B1Ila)2aa)33(*) () 220,8
16.02B 11l a) 2bb) (®) 183,2
16.02B1I1a) 2 cc) 109,6
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Hams, fore-ends, shoulders or loins and parts thereof
(excluding the jowl, traded separately).

Other products than those falling under footnote (*).

The monetary compensatory amounts shall not apply to
products presented in the form of meal or powder,
whether or not in compounded form.

If composite food preparations (including prepared
dishes) containing sausages are classified under tanff
heading No 16.01 because of their composition, the
monetary compensatory amount is applied only on the
net weight of the sausages, the meat and the offal,
including fats of any kind or origin, which make part of
these preparations.

The grant of monetary compensatory amounts in respect
of these products is subject to compliance with the con-
ditions for the grant of refunds laid down in Regulation

)

¢

(EEC) No 171/78. The exporter or importer, at the time
of the conclusion of customs formalities concerning the
export or the import in a Member State paying the
monetary compensatory amount, shall declare in writing -
that the products in question fulfil these conditions.

Products which have not been subjected to any heat
treatment or which have been subjected to a heat treat-
ment insufficient to ensure the coagulation of meat pro-
teins in the whole of the product and which therefore
show traces of a pinkish liquid on the cut surface when
the product is cut along a line passing through its
thickest part.

Other products than those falling under (%).

(a) The monetary compensatory amounts applicable to saus-

ages in containers which also contain preservative liquid
are based on the net weight, i.e. after the deduction of
the weight of the liquid.
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ANNEX I
Monetary coefficients
Member States
Products
Germany h\lethcrlands leix ngi:fgm BLEU | Denmark Italy France Greece Ireland
— Beef and veal 0,902 | 0,942 | 0,921 —_ 0,990 — 1,044 —_ —
— Milk and milk products 0,892 | 0,934 | 0,921 — 0,990 — 1,034 — —
— of Regulation (EEC) No 3033/80 0,902 0,942 0,921 — 0,990 —_ 1,044 —_ —_
— Pigmeat 0,881 | 0,927 | 0,921 — 0,990 — 1,022 | 1,016 —
— Sugar 0,902 | 0,942 | 0,921 — 0,990 — 1,044 — —_
— Cereals 0,897 | 0,938 | 0,921 — 0,990 — 1,044 — —
— Eggs and poultry and albumins 0,902 | 0,942 | 0,921 — 0,990 — 1,044 — —
— Wine 0,881 — — — — — 1,022 | 1,016 —
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ANNEX IV

Adjustments to be made pursuant to Article 7 (1) of Regulation (EEC) No 1160/82 to the monetary
compensatory amounts fixed in advance

Subject to the provisions of the first subparagraph of Article 6 (2) of Regulation (EEC) No
1160/82, the monetary compensatory amounts fixed in advance in the case of the Federal Republic
of Germany, the Netherlands, France and Greece from 29 August 1983 until the dates set out
below, shall be multiplied by the following coefficients:

Member Sector concerned Cocfficient |~ Applicable o imports and exports
Germany Pigmeat 0,804127 | 1 November 1983
Netherlands Pigmeat 0,781310 1 November 1983
France Pigmeat 0 1 November 1983
Greece Pigmeat : 0 1 November 1983




THE COMMUNITY LEGAL ORDER
Jean-Victor LOUIS

The European Communities are not simply a forum of discussion and negotiation
between States. Their institutional structure, far more complex and original than that of
traditional international organizations, has given birth to a vast quantity of legislation,
most of which can be relied upon directly before national courts. The Court of Justice of
the three Communities is faced with a workload increasing year by year in its efforts
both to clarify the interpretation of Community law for the benefit of national courts
and to resolve disputes between the institutions and individuals or Member States. In
short, the Communities constitute a unique legal order with a highly complex structure,
which penetrates further every day into economic and social reality in the Member
States, yet still remains largely unrecognized.

This work on “The Community legal order’ from the pen of Professor Jean-Victor Louis
of the Free University of Brussels, published by the Commission of the European Com-
munities, is designed to enable the reader, with very little expenditure of time, to
familiarize himself with the main characteristics of this system. It is written in a form
easily understood by the layman, but its precise information and critical approach make
it equally suitable for use by lawyers as a work of reference.

Jean-Victor Louis — Born 10 January 1938 — Agrégé in international law, Brussels University
(ULB), 1969 — Lecturer in Community law, ULB — Former Director and Research Director,
European Studies Department, ULB — Director of the Cahiers de Droit Européen — Head of the
Legal Department, Banque Nationale de Belgique — Author of ‘Les réglements de la Communauté
économique européenne’ and, with others, of ‘Le droit de la Communauté économique européenne’,
ed. Jacques Mégret (nine volumes published).

Published in: Danish, Dutch, English, French, German, Greek, Italian, Portuguese, Spanish.
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Price (excluding VAT) in Luxembourg: 3,70 ECU; Bfrs 150; £ Irl 2,50; £ 2,60; US $ 5.
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